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Lényeg: Édes gyermekek, a ti eredeti vallásotok a béke és az igaz békét a béke földjén találjátok 

meg. Mondjátok el mindenkinek: Stabilizáljátok önmagatokat az eredeti vallásotokban.  
Kérdés: Melyik az a tudás, amivel csak az egy Atya rendelkezik, és amit csak ti tanulmányoztok 

ebben az időben?  
Válasz: A bűn és a jótékonyság tudása. Amikor Bharat emberei elkezdik inzultálni az Atyát, 

bűnös lelkekké válnak. Amikor megismerik az Atyát és a drámát, jótékony lelkekké 
válnak. Csak ebben az időben van az, hogy ti, gyermekek tanulmányozzátok ezt a 
tanulmányt. Tudjátok, hogy csak az egy Atya mindenki számára a Megváltás 
Adományozója. Emberi lények nem tudnak megváltást, vagyis életben való 
felszabadulást adni más emberi lényeknek.  

Ének Vigyél el minket a bűnnek ebből a világából a kényelem és pihenés egy helyére...  
Om Shanti. Az Atya itt ül, és elmagyarázza nektek, gyermekeknek, hogy ez a bűnös lelkek 
világa. Csak Bharatról lehet azt mondani, hogy az a jótékony lelkek világa volt akkor, amikor az 
az istenségek királysága volt. Ez a Bharat a boldogság földje volt. Ott nem volt más föld. Ott csak 
az egy Bharat volt. Az aranykorban kényelem és boldogság volt, és azt mennyországnak 
nevezték. Ez a pokol. Bharat mennyország volt, és mostanra pokollá vált. Hogyan lehetne 
kényelem, vagyis béke és boldogság a pokolban? A vaskort hívják pokolnak. A vaskor végét 
hívják a pokol extrém mélységének. Azt hívják a szomorúság földjének. Amikor Bharat Lakshmi 
és Narayan királysága volt, az a boldogság földje volt. Bharat emberei háztartásának a vallása a 
tisztaság volt. Ott tisztaság, béke, boldogság és nagy gazdagság is volt. Ugyanaz a Bharat 
mostanra tisztátalanná vált. Mindannyian bűnössé váltak. Ez a szomorúság földje. Bharat a 
boldogság földje volt és a hely, ahol mi, lelkek élünk a béke földje. A békét csak a béke földjén 
lehet megtalálni. Csak ott van az, hogy a lelkek békések maradnak. Azt hívják az édes otthonnak, 
a testetlen világnak. Az a lelkek otthona. Amikor mi, lelkek ott élünk, békében vagyunk. A békét 
nem lehet megtalálni azzal, hogy elmennek az erdőbe, stb. A béke földje az a hely. Az 
aranykorban béke és boldogság is van. Itt, a szomorúság földjén nem lehet semmilyen béke. Azt 
csak a béke földjén lehet megtalálni. A boldogság földjén is végrehajtanak cselekedeteket. Nekik 
el kell játszaniuk a szerepeiket a testeiken keresztül. Itt, a szomorúságnak ezen a földjén egyetlen 
egy emberi lény sem rendelkezik semmilyen boldogsággal vagy békével. Ez egy tisztátalan és 
romlott föld és ezért kiáltanak a Tisztítóhoz. Ugyanakkor senki nem ismeri az Atyát, és ezért 
váltak árvákká. Mivel árvákká váltak, folyamatosan harcolnak, és vitatkoznak egymás között. 
Olyan nagy a szomorúság, a békétlenség és az erőszak. Ez Ravan királysága. Ők Ráma 
királyságát kérik. Ravan királyságában nincsen se béke, se boldogság. Ráma királyságában 
mindkettő van, béke és boldogság. Ott ők soha nem harcoltak egymás között. Az öt bűn ott nem 
létezett. Az öt bűn itt létezik. Az első és fő bűn a test tudatosság. Aztán ott van a kéjvágy és a 
harag. Amikor Bharat mennyország volt, nem voltak bűnök. Ők ott mindannyian lélek tudatosak 
voltak. Most minden emberi lény test tudatossá vált. Az istenségek lélek tudatosak voltak. Emberi 
lények test tudatossággal soha nem tudnak senkinek boldogságot adni. Ők folyamatosan csak 
szomorúságot okoznak egymásnak. Ne gondoljátok azt, hogy itt bármelyik milliomos vagy 
milliárdos boldog. Nem. Az mind Maya pompája. Ez Maya királysága. A nagy Mahabharat 
háború ott áll előttetek a pusztulásért. A mennyország kapui azt követően megnyílnak. Aztán fél 
ciklus után a pokol kapui meg fognak nyílni. Ezeket a dolgokat nem említik a szentírásokban. 
Bharat emberei azt mondják: Amikor odaadást végzünk, megtaláljuk Istent. Baba azt mondja, 
amikor odaadást végeztek, és teljesen elbuktok, akkor van az, hogy nekem el kell jönnöm, hogy 
megalapítsam a mennyországot, vagyis, hogy Bharatot mennyországgá tegyem. Bharat, ami 
mennyország volt, hogyan vált a pokollá? Ravan tette azzá. Ti megkaptátok a királyságot a Gita 
Istenétől. Ti uraltátok a mennyország királyságát 21 születésen át. Aztán, Bharat a rézkorból 
elment a vaskorba. Vagyis, ott volt a lecsúszás állapota. Ezért van az, hogy mindenki így kiált, ó 
Tisztító, jöjj el. Tisztátalan emberi lények nem kaphatnak békét és boldogságot a tisztátalan 
világban. Ők folyamatosan olyan sok szomorúságot kapnak. Ma ellopják a pénzüket. Holnap 
csődbe mennek. Aztán beteggé válnak. Nincs más csak szomorúság. Ők most erőfeszítést tesznek 
azért, hogy igényeljék a béke és boldogság örökségét. Ti erőfeszítést tesztek azért, hogy 
igényeljétek a béke és boldogság örökségét. Ti erőfeszítést tesztek azért, hogy igényeljétek a 
mennyországotok örökségét az Atyától. Csak az egy Atya tesz benneteket állandóan boldoggá. 
Ravan az, aki állandóan boldogtalanná tesz benneteket. Bharat emberei nem ismerik ezeket a 
dolgokat. Az aranykorban nincs semmi a szomorúságból. Ott soha senkinek nem kell sírnia. Ott 



 

mindig boldogság van. Ott nincs más, csak boldogság. Ott nincs testi tudatosság, kéjvágy és 
harag. Amíg nem adományozzátok az öt bűnt, a boldogtalanság miatti hanyatlás ómenjeit nem 
lehet eltávolítani. Tegyetek egy adományt, és el fogják távolítani az ómeneket. Ebben az időben 
ott van a hanyatlás ómenje egész Bharat felett. Amíg nem adományozzátok az öt bűnt, nem 
tudtok 16 mennyei fok teljes istenségekké válni. Az Atya mindenki számára a Megváltás 
Adományozója. Az emberek azt mondják, nem lehet megváltás a Guru nélkül. Ugyanakkor, nem 
értik a megváltás jelentését. Az emberi lények megváltása és felszabadítása a felszabadulást és 
életben való felszabadulást jelenti. Csak az Atya tudja azt átadni. Most mindenki számára 
megváltásnak kell lennie. Delhit hívják új Delhinek és ó-Delhinek. Ugyanakkor az most nem új. 
Az új világban ott lesz új Delhi. Az öreg világban ott van ó Delhi. Az biztosan a Jamuna folyó 
partjainál volt, és Delhi valóban az angyalok földje volt. Az volt az aranykor, ahol istenségek 
uralkodtak. Most, az öreg világban ott van az az új és ó-Delhi. Ott volt Lakshmi és Narayan 
királysága az új világban. Bharat emberei most ezt elfelejtették. Amikor az új Bharat és új Delhi 
volt, akkor az volt a királyságuk. Abban az időben nem volt más föld. Ezt senki nem tudja. A 
kormány ezt nem tanítja. Ők tudják, hogy az a történelem nem teljes. Az csak attól az időtől 
kezdődik, hogy az iszlám és buddhista vallások eljöttek. Senki nem ismeri Lakshmi és Narayan 
királyságát. Csak az egy Atya ül és elmagyarázza, hogy az egész világ ciklusa hogyan forog. 
Amikor Bharat mennyország volt, az volt az aranykor. Most nézzétek meg, hogy ugyanaz a 
Bharat mivé vált. Így ki tudja ugyanazt a Bharatot újból olyanná tenni, mint egy gyémánt? Az 
Atya azt mondja, amikor ti, lelkek teljesen bűnössé váltok, én eljövök, hogy jótékony lelkekké 
tegyelek benneteket. Ez a dráma, amit senki nem ismer, előre elrendelt. Senki más, csak az Atya 
tudja átadni ezt a tudást. Csak Ő tudás teljes. Ő eljön, és tanít benneteket. Emberi lények soha 
nem tudnak megváltást adni emberi lényeknek. Amikor ti istenségi lelkek voltatok, akkor csak 
boldogságot adtatok egymásnak. Ott nem volt semmilyen betegség, vagy megbetegedés. Itt 
mindenki beteg. Az Atya most eljött, hogy azt újból mennyországgá tegye. Az Atya megteremti a 
mennyországot, és Ravan megteremti a poklot. Ez egy játék, amit senki nem ismer. A szentírások 
tudása csak filozófia, az odaadás ösvénye. Az nem a megváltás ösvénye. Ez nem a szentírások 
filozófiája. Az Atya nem mondja el a szentírásokat. Ez szellemi tudás. Az Atyát hívják Szellemi 
Atyának. Ő a lelkek Atyja. Az Atya azt mondja, én vagyok az emberi világ magja, és ezért én 
tudás teljes vagyok. Én ismerem ennek az emberi világfának a korát, hogy az hogyan növekszik, 
és aztán az odaadás ösvénye hogyan kezdődik el. Én átadom ezt a tudást nektek, gyermekeknek. 
A világ mestereivé teszlek benneteket, és aztán ti is mesterekké váltok. Csak egyszer kapjátok 
meg ezt a tudást, és aztán ez eltűnik. Az arany és ezüstkorokban nincs szükség erre a tudásra. 
Csak ti, Brahminok rendelkeztek ezzel a tudással. Az istenségek nem rendelkeznek tudással. Így 
ez a tudás nem létezhet az idők emlékezete óta. Ti, gyermekek csak egyszer kapjátok meg ezt a 
tudást, amin keresztül az életben felszabadulttá váltok. Ti megkapjátok az örökségeteket az 
Atyától. Sokan eljönnek hozzátok, és megkérdezik, hogyan tudják megtalálni a tudat békéjét. 
Ugyanakkor helytelen ezt kérdezni. Ugyanúgy, ahogy a testnek vannak szervei, a tudat és az 
intellektus a lélek szervei. Csak az Atya jön el, és a lelkeket kő intellektussal azokká változtatja 
isteni intellektussal. Az az arany és ezüstkorokon át tart. Aztán az kő intellektussá válik. Most 
azokból kő intellektussal ti újból azokká váltok, isteni intellektussal. Az intellektusotokba, ami 
isteni volt, aztán ötvözet keveredett. Most az intellektusotok hogyan tud újból istenivé válni? Az 
Atya azt mondja, ó lelkek, egyedül csak rám emlékezzetek. Ti tisztává váltok, és eljöttök hozzám 
azzal, hogy az emlékezés zarándoklatán maradtok. Mondjátok el azoknak, akik megkérdeznek 
benneteket, hogy hogyan lehet ott a tudat békéje. Itt hogyan lehet béke? Ez a szomorúság földje, 
mert a bűnök itt léteznek. Csak a korlátlan Atyától tudjátok megkapni az örökséget. Amikor 
Ravan társaságával rendelkeztek, tisztátalanná váltok, és aztán tisztává váltok az Atyán keresztül, 
egy másodperc alatt. Ti most eljöttetek, hogy igényeljétek az életben való felszabadulásotok 
örökségét az Atyától. Az Atya átadja nektek az életben való felszabadulás örökségét, és aztán 
Ravan átadja a kötés életének egy átkát. Ezért, itt nincs más, csak szomorúság. A drámát ismerni 
kell. A szomorúság földjén senki nem rendelkezhet békével és boldogsággal. A béke nekünk, 
lelkeknek az eredeti vallása, és a béke földje nekünk, lelkeknek az otthona. A lélek azt mondja, az 
én eredeti vallásom a béke. Ott én nem játszom ezen a harmóniumon (testen). Én ott csak ülve 
maradok. Mennyi ideig maradnék ülve? Cselekedni kell. Amíg az emberi lények nem értik meg a 
drámát, boldogtalanok fognak maradni. Az Atya azt mondja, én vagyok a szegények Ura. Csak a 
szegények jönnek el ide. A gazdagok számára ez itt a mennyország. Ők nem rendelkeznek a 
mennyország boldogságával a szerencséjükben. Az Atya azt mondja, én vagyok a szegények Ura. 



 

Én a gazdagokat szegénnyé, és a szegényeket gazdaggá teszem. A gazdagok nem tudnak elérni 
egy ilyen magas státuszt, mert ők itt a saját gazdagságuk mámorával rendelkeznek. Igen, ők 
alattvalókká válhatnak. Ők biztosan el fognak menni a mennyországba. Ugyanakkor, a szegények 
azok, akik elérnek egy magas státuszt. A szegények gazdagokká válnak. Azok az emberek 
arroganciával rendelkeznek a saját gazdagságuk miatt, de Baba azt mondja, mindaz a vagyon és 
gazdagság porrá fog válni. A pusztulásnak be kell következnie. Sok erőfeszítést igényel, hogy 
lélek tudatossá váljatok. Ebben az időben mindenki test tudatos. Nektek most lélek tudatossá kell 
válnotok. A lélek azt mondja, én befejeztem a 84 születést. A játék most a végéhez ér, és haza 
kell térnünk. Ez most a vaskor vége és az aranykor eleje átmenete. Az Atya azt mondja, én 
eljövök minden 5.000 évben, hogy Bharatot újból egy gyémánttá tegyem. Csak az Atya tudja 
elmondani nektek ezt a történelmet és földrajzot. Achcha.  
 
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, emlékezés és jó reggelt 
AZ Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi gyermekeknek.  
 
Lényeg a dharnához:  
1)     Annak érdekében, hogy igényeljétek az életben való felszabadulásotok örökségét az 

Atyától, biztosan váljatok tisztává. Miközben a szomorúság földjén éltek, őrizzétek meg 
a dráma tudását az intellektusotokban és maradjatok túl a szomorúságon.  

2)     Mondjatok le a vagyon és gazdagság mámoráról és tegyetek erőfeszítést azért, hogy 
lélek tudatosak maradjatok.  

Áldás: Legyetek állandóan elégedettek, és maradjatok vidámak azzal, hogy lemondotok a 
pihenésetekről és szolgálatot végeztek. 
A szolgálók lemondanak a pihenésükről éjszaka és nappal, és pihenést tapasztalnak a 
szolgálatban. Azok, akik közeli kapcsolatba és ismeretségbe kerülnek velük, úgy érzik, 
mintha a hűvösség, az erő és a béke vízesése alatt ülnének. Váljatok olyan szolgálóvá, 
mint Kamdhenu, aki egy emelkedett karakterrel rendelkezik, aki állandóan teljesíti 
mindenki vágyát az összes időkre. Az ilyen szolgálók automatikusan megkapják az 
állandóan elégedettnek és állandóan vidámnak maradni áldást.    

Slogan: Annak érdekében, hogy a tudás megtestesítőivé váljatok, fordítsatok figyelmet a 
tanulmányotokra minden pillanatban. Legyen egyenlő szeretet az Atya és a tanulmány 
iránt. 

* * * O M   S H A N T I * * * 
   


